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Intuttal’AltaVal di Cecinaspiccano le testimonian-
ze dell’utilizzazione delle risorse del sottosuolo, che ha
interessato questo territorio dall’antichita piti remota:
salgemma, rame, alabastro, fluidi geotermici.

I1Museo delle Miniere vuol rappresentare, insieme
allarealta del sito minerario di Caporciano (all'epoca
laminiera dirame pitiricca d’Europa), lavasta gamma
dirisorse, di luoghi e di attivita legate al sottosuolo in
Alta Val di Cecina.

Ospitato nel trecentesco Palazzo Pretorio, il Mu-
seo delle Miniere - Centro di Documentazione, & parte
integrante di un circuito di visita che a Montecatini
comprende il sito minerario di Caporciano con il Pozzo
Alfredo, I'ingresso della miniera con gli uffici tecnici
ed amministrativi e la diga del Muraglione.

Oltre aospitare ladocumentazione dell’attivita che
tra il 1827 ed il 1907 fece di Caporciano la miniera di
rame pill ricca d’Europa, il Museo offre uno spaccato
della ricchissima gamma di risorse del sottosuolo
utilizzate fin dall'antichita in Val di Cecina.

Nellevarie sale tematiche, sipossonovederele altre
miniere di rame che nell'ottocento contrassegnarono
le localita piti impervie, conoscere I'importanza del
salgemma dall’antichita ai giorninostri, lalavorazione
dell’alabastro, 1a peculiarita del bacino geotermico e
dell'utilizzazione dei fluidi endogeni, lo splendore dei
mosaici ottenuti con il calcedonio, le vicende di una
miniera di lignite unica, la singolarita delle “sorgenti
solfuree”, il ricco campionario di minerali proposti
nella loro multiforme capacita di manifestazione.

Un ricco repertorio di materiale documentario di
tipo amministrativo (libri paga, prospetti dei lavori,
registri, corrispondenza) e tecnico (piante e profili di
gallerie, disegni di macchine e di attrezzature, disegni
edilizi) esistente sul sito minerario di Caporciano costi-
tuisce la parte predominante dell’archivio, arricchito
da specifiche pubblicazioni inerenti le varie risorse
del sottosuolo rappresentate.




The entire Upper Cecina Valley abounds in un-
derground resources such as halite, copper, alabaster
and geothermic fluids which have been utilized since
antiquity.

The Mine Museum, housed in the 14" century Pal-
azzo Pretorio in Montecatini Val di Cecina documents
the vast range of resources, sites and activities located
inthe Upper Cecina Valley. The detailed documentation
displayed in the museum is enriched by a visit to the
Caporciano Mine (once the richest copper mine in
Europe), including the administrative and technical
offices at the entrance to the mine, the Alfredo Shaft
and the Muraglione Dam.

The museum not only offers historical information
about the Carporciano Mine from 1827 to 1907 but
also displays a comprehensive and thematic account
of the wide range of underground resources utilized
since antiquity, other 19" century copper mines that left
their mark on remote areas, the story of the salt works
from antiquity to the present day, the alabaster craft,
the geothermal basin and usage of the endogenous
fluids, the exquisite workmanship of the chalcedony
mosaics, the lignite mine, the sulphurous springs and
a splendid collection of multifarious minerals.

The Caporciano Mine houses a rich archive of
administrative books (pay rolls, work schedules, reg-
isters and correspondence) technical plans (of the
mines, galleries, machinery and equipment) enriched
by specific publications on the range of underground
resources in the area.
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7/8. Stampe sulla lavora-
zione in miniera

9. La miniera

di Caporciano

agli inizi del secolo

Im gesamten ,Hohen Cecinatal“ sind Hinweise auf
die Verarbeitung von Bodenschétze, wie Steinsalz, Kup-
fer, Alabaster und geothermischen Fliissigkeiten, die
bis in die Antike zuriickgehen, zu finden.

Aus diesem Grund wurde das ,Museum der Minen“
ins Leben gerufen. Zusammen mit der Kupfermine
»Caporciano® (seinerzeit die reichste Kupfermine
Europas) und dem Schacht ,Alfredo* mochte das
Museum die Groe der Ressourcen, die Orte und die
Tatigkeiten, die mit den Bodenschétzen des ,Hohen
Cecinatales“ zusammenhingen erkliren.

Das Museum ist im Palazzo Pretorio, aus dem
14.Jh. stammend, untergebracht. Es dient als Doku-
mentationszentrum und ist Teil eines Rundganges in
Montecatini, der die Kupfermine, den Schacht, den
Mineneingang und die Verwaltungsraume sowie die den
Damm eines kiinstlich angelegten Sees beinhaltet.

Im Museum ist die Minentitigkeit zwischen 1827
und 1907, die ,,Caporciano® zur reichsten Kupfermine
Europas machte, dokumentiert. In den verschiedenen
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Ausstellungsraumen kann manweitere, schwerzuging-
liche Kupferminen der Gegend, ebenfalls aus dem 19.
Jh. sehen, die Wichtigkeit des Steinsalzes von der An-
tike bis in die heutige Zeit kennenlernen, Einblick in
die Alabasterbearbeitung nehmen, die Besonderheit
und die Nutzung der Erdwirme studieren, Mosaiken
bewundern, die Geschichte einer Braunkohlemine
erfahren, iiber Schwefelquellen lesen und eine reich-
haltige Mineraliensammlung bestaunen.

Auch ist noch guterhaltenes Material der Minen-
verwaltung vorhanden u.a. Lohnbiicher, Arbeitsiiber-
sichten, Register, Briefverkehr, Karten, Zeichnungen
von Maschinen und Gebduden, das alles gibt einen in-
teressanten Einblick in den Alltag der Kupfermine.

10/11. Pozzo Alfredo
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13. Una delle prime
macchine per Uutilizzo
del vapore

14. Sonda per la ricerca
del salgemma

15. Residui di salgemma
16. Tavolo in calcedonio

Dans tout le territoire de la haute Val di Cecina se
distinguent ca et 13 les témoignages d’une utilisation
trés ancienne des ressources du sous-sol: sel gemme,
cuivre, albatre, fluides géothermiques.

C’est pour cette raison qu’est né le Musée des
Mines,qui veut présenter outre la réalité du site
minier de Caporciano (a 'époque la mine de cuivre
la plus riche d’Europe) également la vaste gamme de
ressources, de lieux et d’activités liés au sous-sol de
la haute Val di Cecina.

Emménagé dans le Palazzo Pretorio du XIV°
siecle, le Musée des Mines - Centre de documenta-
tion, fait partie intégrante d’un circuit de visites qui
a Montecatini comprend le site minier de Caporciano
avec le puits Alfred, 'entrée de la mine avec les
bureaux techniques et administratifs et la digue de
Muraglione.

En plus de 1a documentation de 'activité exercée
entre 1827 et 1907, qui a fait de Caporciano la mine de
cuivre laplusriche d’Europe, le Musée offre un éventail
delatrésriche gamme de ressources dusous-sol, quiont
été utilisées depuis les temps les plus reculés en Val di
Cecina: on peut ainsivoir dans les différentes salles les
autres mines de cuivre qui au cours du XIX® siecle ont
caractérisé les villages les plus inaccessibles, on peut
découvrir I'importance du sel gemme de I'Antiquité
a nos jours, le travail de 'albatre, la particularité du
bassin géothermique et de l'utilisation des fluides en-
dogenes, la splendeur des mosaiques obtenues avec
la calcédoine, les vicissitudes d'une mine de lignite
unique, les caractéristiques “sources sulfureuses”, le
riche échantillonnage de minéraux, proposés a travers
leurs multiples formes possibles de manifestation.

Lapartie principale de'archive est constituée d’'un
important répertoire de documents de type administra-
tif (livres de paie, relevés des travaux, registres, corres-
pondance) et de type technique (plans et relevés des
galeries, dessins de machines et d’appareillages, plans
d’édifices) provenant du site minier de Caporciano et
enrichis de publications spécialisées concernant les
différentes ressources du sous-sol.
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